KAAAATIANA (II1)*
CALENDARUL CALLATIAN

de ALEXANDRU AVRAM

Testimonia

1. O. Bounegru, Istros, 2-3, 1981-1983, p. 161-164 (foto si desen fig. 1).
Decret al Sfatului §i al Adunarii pentru un locuitor din Chersones (sec. III
ie.n). R. 1-2:

JLCEY!

2. Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 33, nr. 32 (IGRRP I, 656).

Cf. L. Robert, Istros, 2, 1935-1936, p. 1-5 = Hellenica. 2, 1946, p. 51-53;
Emilia Dorutiu Boild, DaciaN. S., 15, 1971, p. 328-331 (foto fig. 3); S. Lambrino,
Hommages a Albert Grenier, Bruxelles, 1962 (Coll. Latomus, LVIII), p. 928-939;
Al. Suceveanu, Pontica, 10, 1977, p. 112 = Jahrbuch fiir Wirtschaftsgeschichte,
1977, 2, p. 84; Al. Avram, Dacia N. S., 35, 1991, p. 117.

Decret al Sfatului §i al Adunarii pentru un ofifer roman (cumpana dintre ere,
probabil 3-2 i.e.n.). R. 24:

[*Exi Baociidos *AJréAAlwvoe  *Ayvéog T0[D]
[netd OV deiva punvoe] [etayertviov vooun —
[view kTA.

3. Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 35. nr. 88; L. Robert, RevPhil. 13,
1939, p. 152-153 = Opera minora selecta, 11, Amsterdam, 1969, p. 1305-1306:-
Al Avram, KaAlatiava (I), nr. 3 (edifie imbunatatita).

Decret al Sfatului §i al Adunari pentru un strdin (sec. II i.e.n.). R. 3-5:

[t]ovg 82 mp[oPovAovg Tovg TpO] —

[BlovAevovt[ag tOv ufva 10Vv]

[At]JovV[oc]ov @[ modeT€ar KTA. ]

4. Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 35-36, nr. 38 (doar fr. b); idem, AEM,
17, 1894, p. 101-102, nr. 43 (fr. g, cu reluarea fr. b, ,,anscheinend zur selben
Tafel gehérend wie a”’; comentariu semnat D. R.); I. de Prott, in Leges Graecorum
sacrae e titulis collectae, 1. Fasti sacri, 1896, nr. 22; F. Sokolowski, Lois sacrées
des cités grecques, Paris, 1969, nr. 90 (cu o propunere de reunire a celor doua
fragmente; Al. Avram, BCH, 119,1995, p. 235-252, cu o noui propunere de reunire
a celor doud fragmente (foto).

Cf. SEG, XXV, 744; N. D. Robertson, GRBS, 29, 1988, 3, p. 211-212 (SEG,
XXXVIIL 742).

Regulament sacru (sec. I i.e.n.). R. 1-2 i 11-12 (dupa propria propunere
- de pozitionare a celor doud fragmente):

* Cf. KaAdatiava (1), SCIVA, 45, 1994, 4, p. 303-325; (II), SCIVA, 46, 1995, 1, p. 17-34.

SCIV A, tomul 46, nr. 2, Bucuresti, aprilie-iunie 1995, p. 105-117.
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106 Alexandru Avram 2

*E[k] 1o ocoppepriopod t[_ _ 1
Alovuciov Svmdexdt[al Alovocat aiya kTA.]

[ mensis dies AwovVoot t]pdayov nplatn] —
[viov kTA.

5. O. Tafrali, RA, 5° sér., 21, 1925, p. 258-264, nr. 1 (foto) = Anta si
arheologia, 1, 1927, 1, p. 29-33, nr. 1 (foto); T. Sauciuc Siveanu. Dacia, 1, 1924
(1927), p. 126-139, nr. 1 (desen fig. 38), si p. 317-323.

Cf. B. Haussoullier, RA, 5° sér., 22, 1925, p. 62—64; Ad. Wilhelm, Anzeiger
Wien, 1928, p. 129-145 = Akademieschriften zur griechischen Inschriftenkunde,
II, Leipzig, 1974, p. 217-233; T. Sauciuc Saveanu, Dacia N. S., 8, 1964, p. 331-
334 (foto).

Decret al thiasului dionysiac cu privire la o subscriptie (sfarsitul sec. I1l1.e.n.).
R. 1-2:

> AyaBd toyat - Emi Pacir[£o]c Zipov To[D]
*Aoklamiada pnvog Atov[vaoi]ov k1A

6. O. Tafrali, RA, 5¢ sér., 21, 1925, p. 264-271, nr. 2 (foto) = Arta si
arheologia, 1, 1927, 1, p. 33-37, nor. 2 (foto); T. Sauciuc Saveanu, Dacia, 1, 1924
(1927), p. 139-144, nr. 2 (foto fig. 39), si p. 323-324.

Cf. B. Haussoullier, RA, 5°¢ sér., 22, 1925, p. 62—65; Ad. Wilhelm, Hermes,
63, 1928, 2, p. 225-231; 3, p. 364-366.

Decret al thiasului dionysiac pentru Ariston al lui Ariston si fiul sdu (12-19
e.n.). R. 1-2:

*Eni Paocidéoc Kotvog 100 ‘Poiuntdika
UMV Alovuciov v Tpletnpidt’

R. 37-40:

evypayoa 8¢
ToLg Oraoeitag 10 yagiCpa 10010 Eig
TeAapudva Aevkod AiBov s unvog
Avkfov tdv Eevikdv Alovuciov KTA.

7. D. M. Pippidi, Dacia, N. S., 6, 1962, p. 469—473 (foto fig. 1) = Contribufii
_la istoria veche a Romdniei %, Bucuresti, 1967, p. 260—266, nr. 1 (foto fig. 10) =
Scythica Minora, Bucuresti, 1975, p. 123-126, nr. 2 (foto fig. X/1).

Cf. SEG, XXIV, 1021; Bull. ép., 1964, 289.

Decret al Sfatului §i al Adundrii pentru un locuitor din Tyras. R. 1:

['Emi paciréos. .. ... .. Jog unvdg EbxAeiov kTA.

8. V. Parvan, AA, 1915, col. 249-251, nr. 4 (foto fig. 10); A. Sala¢, Listy
Filologické, 49, 1922, p. 96 sqq., 193 sqq. (non uidi); G. I. Kacarov, BIAB, 1, _
1921-1922, 2, p. 229-230 (foto). '

Cf. SEG I1, 478; IG, XII, Suppl., p. 69, r. 82-89 (Hiller von Gaertrmgen)
Bull. ép., 1955, 161.

Decret al Sfatului §i al Adunini pentru doi frafi din Mytilene (sec. Il i.e.n). R. 1-3:
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3 . Kalatnavéa (1II) 107

*Em paciréog EbPouAida pun—

vog "Apteprtiov teTpdd Enfi]

déka kTA.

9. T. Sauciuc Sdveanu, Dacia, 7-8, 1937-1940, p. 242-243, nr. 1 (foto fig. 26);
idem, L'Archéologie en Roumanie, Bucurestl 1938, plL XLII fig. 79 (foto);
S. Lambrino, Epigraphica, 7, 1945, p. 22-26 (foto).

Cf. Bull. ép., 1948, 165; 1964, 287; Al. Avram, KaAlatiava (I), nr. 1;
idem, Il Mar Nero, 1, 1994, p. 167-169.

Decret (stoichedon) al Sfatului §i al Adundrii pentru doi frati strdini (cca
311-3101i.e.n., dupda Avram). R. 18-21:

T00¢]

[8¢ mploPovro[ug ToVg T0] —

[v 'Aner]haiov [pufiva tpof] —

[ovAedo]viafg. .. ... .. ]

10. T. Sauciuc, in Omagiu lui Ion Nistor, Cemauti, 1937, p. 691-696 (foto);
idem, L'Archéologie en Roumanie, Bucuresti, 1938, pl. XXXVIII, fig. 72 (foto);
Al Avram, KaAlatiava (1), nr. 2.

Decret al colegiului de introducitori in justifie in afaceri maritime (sec. I
i.e.n.). Text complet:

*Eni pacidéog *AyaBod Aaipo —

vog umvog Malogopiov ot <e>ica —

ywyels ot nepl ‘HpakAdovia ‘Av —

8pocBéveog avievéypayav

T0VU¢ elcaywyels ToUg el faot —

Léoc ‘Hpaiwvoc t0d Tkeciov

11. Al. Avram, KaAlatiava (I), or. 2.

Decret al Sfatului si al Adunarii pentru un strdin (sec. Il i.e.n.). R. 7-9:

[toVg 8e mpoPfouv]Jrlovg oD TOV A —
pfiva] tpopovAiedovrac
[amodeTEat KTA.

Luna al cdrei nume a disparut in lacuna este Apellaios, Artemitios sau
Agrianios.

12. E. Szanto, AEM, 10, 1886, p. 199-201; E. Kalinka, Antike Denkmdler
in Bulgarien, Viena, 1906, nr. 94 (SGDI 3089).

Cf. Ad. Wilhelm, Beitrdge zur griechischen Inschriftenkunde, Viena,
1909, p. 200, nr. 172; W. Cronert, JOAI, 11, 1908, Beibl., col. 105-108;
L. Robert, RevPhll 13, 1939, p. 152 = Opera minora selecta I1, p. 1305;
Bull. ép., 1964, 287 (SEG, XXIV, 1024).

Decretal Sfatu1u1 sial Adunaru pentru poporul apolloniat (cca 100 1.e.n.).
R. 35-37:

ToU¢ 8 mpoPfovioug [ToVg Tpo] —
[BJovAgVovtag tOV ufjvee OV [. ... ... ... ]
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108 Alexandru Avram 4

%’an]o&eﬂ;m KTA.
n lacuna: numele lunii.

13. D. M. Pippidi, StCl, 8, 1966, p. 87-96 (foto) =,Studii de istorie a religiilor
antice, Bucuresti, 1969, p. 94-106 (foto pl. IX/2 si desen pl. X) = Scythica Mi-
nora, p. 149-158 (foto pl. XI/1 i desen pl. XI/2) (SEG, XXIV, 1026; XXV, 745).

Cf. Bull. ép., 1967, 383; Alexandra Stefan, in Actes de la XIF Conférence
internationale d'études classiques ,, Eirene”, Bucuresti-Amsterdam, 1975, p.
621-631; eadem, Dacia, N. S., 19, 1975, p. 165; D. M. Pippidi, Parerga.
Ecrits de Philologie, dE'plgraphte et d'Histoire ancienne, Bucuresti-Paris,
1984, p. 201-202.

Decret al thiasului dionysiac pentru autorul unei extinderi a sanctuarului zeului
(epoca lui Tiberiu; dupa Alexandra Stefan, epoca lui Octavian, inainte de a primi
titlul de Augustus). R. 1-3:

["Aya]@dn tOyo - Enl Bac[tléo; Tipepi] -

[ov] Kouoapog pnv0g [-....... ]1-

[ov] Ao e’ EikGSL KTA.

R. 1-2: [T1\pepiov] Pippidi, [abrtokp&topog] Stefan.

R. 2-3: [Ma)ogopiov] Pippidi, e. g

14. T. Sauciuc Siveanu, Dacia, 9-10, 1941-1944, p. 296-297, nr. 1 (foto);
Al Avram, F. Lefévre, REG, 108, 1995, p. 15-16.

Inscriptie oraculara (sec. II 1.e.n.). Text intreg (dupa restituirea ultimilor doi
editori):

[-- - - - - - - - - - ano] ~

d¢étovtar BPI®GO [- - - - = = = = — = — — ]
KaAlatiav[ovs B0erv kai kaAdiepelv ka] -

v’ gviavtdv MA[- - - - — - — EV T®l mensis]

unvi o Bedc éx[pnoe Adioy kai Gpelvov lpev]

[. .]TIPQTONI

Comentariu '

Din grupajul de mai sus rezulti ca la Callatis lunile sunt mentionate de
obicei 1n decrete 1n preambul, pentru datarea propunerii (nr. 1, 2, 5-8, 13), sau
in dispozitiv, in legédtura cu obligatiile proboulilor din luna respectiva in
publicarea documentului (nr. 3, 9, 11, 12) 2 Intr-un caz o luni este mentionati

! In general despre calendarele coloniilor megariene, uneori cu privire speciald asupra
calendarului callatian, vezi: K. Hanell, Megarische Studien, Lund, 1934, p. 190-204; A. E. Samuel,
Greek and Roman Chronology, Calendars and Years in Classical Antiquity, Miinchen, 1972, p. 87—
89; J. 5i L. Robert, Bull. ép., 1973, 77; D. M. Pippidi, Scythica- Minora, Bucuresti, 1975, p. 124 si
126; Louisa D. Loukopoulou, Contribution a l'histoire de la Thrace propontique durant la période
archaique, Atena, 1989, p. 120-122.

2 Despre probouli in inscriptiile callatiene vezi KoaAlatava (I), p. 312-314.
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S KaAlavava (III) 109

intr-un regulament sacru (nr. 4); la randul ei, o inscriptie oraculard recomanda
un sacrificiu (?) intr-o anumita luna al carei nume a disparut in lacuna (nr. 14).
Schimbarea componentei colegiului de eisagogeis in luna Malophorios este
bine documentati de inscriptia de sub nr. 10.

Pe baza acestui dosar suntem deja 1n méasura sa recunoastem urmatoarele

luni in calendarul callatian: Machaneus (nr. 1) *; Petageitnios (nr. 2); Dionysios (nr.
3-6); Eukleios (nr. 7); Lykeios (nr. 6, 1. 40); Artemitios (nr. 8); Apellaios (nr. 9)*;
Malophorios (nr. 10).
Mai mult decét atit, pe baza explicatiei pe care am oferit-o recent cu privire la
incriptia de sub nr.-10 — schimbarea componentei colegiului de eisagogeis
(magistrati anuali) odata cu schimbarea basileului in luna Malophorios — documentul
ne aratd limpede cd aceasta era wltima luna a anului’. O altd indicatie privind
succesiunea lunilor este furnizata de decretul nr. 6, promulgat in luna Dionysios, in
care se aratd ca stela urma a fi preparaté spre expunere inainte de luna Lykeios ¢, cu
alte cuvinte, aceasta din urma se situa in calendar cindva dupa Dionysios.

Pentru reconstituirea cvasicompleta a calendarului callatian dispuneminsa si

de documente externe:
a) o colectie de calendare compilata in sec. VIII e.n. cunoscutd sub numele de

Liber Glossarum, care furnizeaza calendarul complet al unei ctitorii megariene,
Bizantul, cu echivalentele respective in calendarul iulian’;

¥ Numele lunii este judicios restituit de O. Bounegru. Comenténd inscriptia Syll*, 1011 =
SGDI, 3052 a = I. Kalchedon, 10, R. Merkelbach remarci (p. 19, n. 1): ,,.Die korrekte Form des
Monatsnamens ist auch in Byzanz Machaneios (nicht Machaneus [...]). Der Monatsname hangt
zusammen mit Zeus Machaneus”. La Thera 1insi in inscriptia IG, IX, 1, 694 = B. Laum, Stiftungen in
der griechischen und rémischen Antike. Ein Beitrag zur antiken Kulturgeschichte, Leipzig, 1914, nr.
1, r. 48, apare forma de genitiv unvéag Mayavéog, de unde nom. Mayavevg, identic cu epicleza lui
Zeus. Cum toate lunile atestate in calendarele de ia Bizant §i din alte cetiti megariene (vezi mai jos)
poartd nume de declinarea a doua §i cum in inscriptia callatian de sub nr.1 piatra indicd limpede dupa
spartura -eog in locul unde trebuie ciutat luna, este cert ci trebuie avutd in vedere singura lund care
admite uneori §i o forma de declinarea a treia, deci Mayavevc.

4 Restituirea numelui lunii se datoreazi lui J. si L. Roben, Bull. ép., 1964, 287; cf. si Bull.
ép., 1973, 77.

¥ Kadarnava (i), p. 17-34. Comenténd calendarul bizantin transmis de Liber Glossarum
(vezi mai jos), K. Hanell, op. ciz., p. 190, scria: ,Mit welchem Monat das Jahr anfing, wissen wir
nicht, wenn aber versuchsweise die Herbstnachtgleiche als Neujahr angesetzt wird, bekommen wir
folgende Monatsreihe: Heraios, Hermaios, Machaneios, Petageitnios, Dionysios, Eulleios, Artemisios,
Lykeios, Bosporios, Latoios, Agrianios, Manphorios". De asemenea, conform calendarului bithynian,
alcdtuit pe baza arhetipului heracleot, anul incepe la echinoctiul de toamnd, iar ultima luni este
Demetrios, care corespunde lunii megariene Malophorios (xbxdem p. 192). Interpretarea pe care am
dat-o inscriptiei callatiene nr. 10 confirma decisiv aceastd structurd a anului megarian, anticipati de
Harell. .

¢ Varianta graficd Avknoc= AUkelog nu pune nici un fel de probleme. In luna Lykeios se
celebrau — afldm din inscriptie — Alovbola ta Eevikd. pentru care vezi D. M. Pippidi, Scythica
Minora, p. 138-141.

7 Despre aceastd compilatie medievald timpurie studiul cel mai detaliat (care nu mi-a fost
accesibil) este datorat lui K. Hanell, Das Menologium des Liber glossarum, Kung. Human.
Vetenskapssamfundet i Lund Arsberittelse, 1932. Concluziile autorului referitoare la calendarul
megarian imi sunt ins3 cunoscute din lucrarea aceluiagi savant citatd in n. 1. Vezi i J. F. Mountford,
JHS, 43, 1923, p. 102-116. Fiabilitatea relativd a acestui izvor in secfiunea sa bizantini este
confimmat3 de aparitia citorva luni in cauzi in inscriptii de la Bizant (Bosporios, Malophorios,
Latoios); cf. Bull. ép., 1973, 77.
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110 Alexandru Avram 6

b) o serie de atestari epigrafice de lum in alte ctitorii megariene, precum Calchedon
si Chersones.

Astfel, 1a Chersones — analogla cea mai aproplata intrucit avem a face aici,
cagsila Callatls cu o ctitorie megariand prin intermediul Heracleei Pontice -
cunoastem urmitoarele luni; Dionysios, Eukleios, Lykeios, Herakleios, Latoios®.
Dintre acestea, primele trei sunt comune cu luni atestate gi la Callatis.

" La Calchedon cunoastem lunile Machaneus (Machaneios) — Petageitnios —
Dionysios (in aceasti ordine relativd)®, apoi Potamios™ i, in sfirsit, Apellaios,
aceasta din urma situatd oricum dupa Machaneios''. Dintre acestea, doar luna
Potamios nu este atestatd la Bizant.

Din nefericire, nu cunoagtem nici o luna din calendarul Heracleei Pontice;
cét despre Megara — metropola — sursele antice nu au furnizat decét o stire referitoare
la luna Panamos '*. Daca reconstituirea calendarului megarian va reprezenta punctul
final al investigatiei pe care o propun, calendarul heracleot poate fi ugor aproximat,
pe de o parte prin raportarea la documentatia provenita din coloniile heracleote
Callatis si Chersones, pe de alta parte prin existenta tradifiei transmise de Liber
Glossarum cu privire la calendarul bithynian, ale carui asemanari cu calendarul
bizantin au fost semnalate de exegeti!*. Comparatia intre calendarul bithynian
(rezultanti a arhetipului heracleot) si calendarul bizantin ne va ajuta la reconstituire
in mésura in care pomim de la premisa — care nu mai trebuie demonstrata — ca o
colonie preia calendarul de la metropola sa §i ca eventualele neconcordante se
explica fie printr-o modificare a calendarului in metropold dupd fondarea coloniei,
fie printr-o modificare ulterioara a calendarului in acea colonie.

Schema colonizini megariene (cuprinzand cetitile care fumnizeazi informatie
calendaristicd) poate fi reprezentata in felul urmator:

Megara
I ! |
Calchedon Bizant Hemcleea| Pontica

] [}
Callatis Chersones

8 Dionysios: 10SPE, I?, 352, 1. 56; 357, 1. 24-25; Eukleios: 10SPE, 12, 361; Lykeios: IOSPE,
12,358; Herakleios: IOSPE, 12, 359, 1. 19; 402, r. 7; E. 1. Solomonik, Novye epigra ficeskie pamjatniki
Xersonesa, Kiev, 1964, p. 16-19, or. 2 (‘Hpa[xAeiov], de completat, eventual, 5i ‘Hpa[iou]; cf.
p- 18, n. 48); Latoios: E. G. Surov, VD], 1960, 3, p. 154-158 (cf. Bull. ép., 1964, 312).

9 Syll, 1009 = SGDI, 3052 = I. Kalchedon, 12, 1. 17-21 §i 27. Luna Dionysios mai apare la
Calchedon in inscripfia CIG, 3794 = SGDI, 3054 = I. Kalchedon, 7, r. 7. Pentru aceast3 ordine vezi
A. E. Samuel, op. cit,, p. 131. Contra (Petageitnios-Dionysios-Machaneios): R. Merkelbach, 1.
Kalchedon, sub nr. 12, Totul depinde de dasa la care incepea anul calchedonian, necunoscutd péni
in prezent (vez ins3 §i n. 5).

1°SGD], 3053 = I. Kalchedon, 6,t. 2. DupaK. Hanell, op. cit., p. 202, urmat de R. Merkelbach,
I. Kalchedon, p. 12, aceastli lund - atestat3 numai la Calchedon - igi trage numele de la cultul
consacrat raunlui Calchedon.

1 Syli®, 1011 = SGDI, 3052 a = I. Kalchedon, 10, 1. 7-9.

12 IG, VII, 188 (inscriptie de la Pagai). [Tav{@pov]. Luna 1pitog (IG, VII, 223) — amintit3
de-A. E. Samuel, op. cit., p. 89 - ,hat mit dem megarischen Kalender nichts zu tun” (K. Hanell, op.
cit, p. 193, n. 1).

3 W. Kubitschek, Die Kalénderbiicher von Florenz, Rom und Leyden, Denkschriften Wien,
57, 1915, 3, p. 97-99; cf. A. E. Samuel, op. cit., p. 175.
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7 Kariatava (I1I) 111

O primd comparatie se poate face intre Calchedon, Bizant §i Heracleea
Pontica, intrucat in calendarul acesteia din urma se pot integra lunile atestate atat
n coloniile sale (Callatis §i Chersones), cit i la Bizant, cu alte cuvinte, mogtenirea
comund megariana '*;

Tabelul 1
Calchedon Bizant Heracleea Pontica
Heraios
Karneios
Machaneios Machaneios [Machaneus)
J'Petageitnios Petageitnios [Petageitnios])
J'Dion)'sios Dionysios [Dionysios]
Eukleios [Eukleios)
Artemisios [Artemisios]
Lykeios [Lykeios]
Bosporios
Latoios [Latoios]
Agrianios
Malophorios  [Malophorios]
add. Apellaios add. Apellaios (Callatis)
Potamios Herakleios (Chersones)

Dupid cum am aritat mai sus, calendarul heracleot, reconstituit deja pe doud
treimi, poate fi completat in urma analizei calendarelor din Bizant §i din provincia
romani Bithynia, ambele transmise in menologiile medievale. Inainte de aceasta,
remarc insa cd luna Apellaios - striveche luna doriana ' —apare atat la Callatis, cat
si la Calchedon, ceea ce indicd o mogtenire megariand comund, §i, implicit, prezenfa
acestei luni in calendarul heracleot (cel pufin in momentul fondarii Callatidei).
Rezultd cd la Bizan{, intr-un moment ulterior fondarii coloniei, luna Apellaios a
fost inlocuitd de una din cele patru luni atestate la Bizant, care insa nu isi gasesc
deocamdata corespondenfe in lumea megariana: Heraios, Karneios, Bosporios,
Agrianios. Dintre acestea, Karneios §i Agrianios sunt pandoriene ' §i nu pot fi
considerate in nici un caz ca inovatii bizantine ulterioare, astfel ca cercul se restrdnge
la doar douad posibilitati.

A sosit, agadar, momentul sa apelez la acel ,,huge medieval storehouse of
miscellanous fragments, compiled not later than the eighth century and known by

" ntre crogete am inserat in coloana consacrati Heracleei Pontice lunile neatestate in aceasti
cetate in mod direct, dar care, fiind documentate att la Callatis gi/sau Chersones, cat §i la Bizant,
fac sigur parte din fondul originar megarian. S3getile indic3 succesiunea cronologic3 obligatorie
atestatd circumstatiat de unele inscriptii. Dintre emendatiile la calendarul bizantin am reginut
Aartoiog pentru Jateos transmis de manuscris (K. Hanell, op. cit, p. 201), intrucat aceastd lun3
este atestatd de o inscriptie de la Bizant (cf. Ad. Wilhelm, AthMitt, 39, 1914, p. 187; adaugi
L. Robert, RevPhil, 1959, p. 202, n. 5). fn schimb, ,.emendarea” lui Camneios in Hermaios, propusi.
de acelasi Hanell, nu se justificd prin nimic (cf. J. F. Mountford, op. cit., p. 111-112; A, E. Samuel,
op. cit., p. 88).

¥ Ampla discutie (relatia cu Apollon §i anéAlai) la W. Burkeit, Rheinisches Museum fir
Philologie, N. F, 118, 1975, p. 1-21, mai ales p. 8-9.

¢ A. E. Samuel, op. cit, indici p. 284, respectiv 291.
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112 Alexandru Avram 8

the title Liber Glossarum”"?. Un izvor secundar in masurd s3 limpezeasci unele
contradictii transmise de tradifia manuscrisi il reprezinta opera alcatuitd in sec. Xt
de un lombard, Papias, tipdritd abia in 1476 la Milano sub titlul ,,Vocabularium” si
reeditatd apoi in 1485, 1491 si 1496. Eruditilor germani L. O. Brocker §i K. Fr.
Hermann li se datoreazé o reeditare criticd a operei lui Papias; in doud studii
complementare publicate in 1847 ei au clarificat multe aspecte obscure ale traditiei
manuscrise '®. Ceea ce insd nu au constatat cei doi savanti in 1847 este dependenta
lui Papias de Liber Glossarum, demonstrati citiva ani mai tarziu, in 1853, de
Hildebrandt . Prin urmare, Papias s-a vizut redus la rangul de manuscris secundar
in raport cu Liber Glossarum; ceea ce pentru filologi constituie de multe ori o
dezamigire ne poate fi insd de folos in sectiunea care ne priveste, intrucat prin
comportamentul lui Papias fatd de manuscris suntemin masurasalocalizim cateva
incongruente in Liber Glossarum.

O prezentare comparati a celor doud sectiuni (VIII: calendarul bithynian; X:
calendarul bizantin; cf. Papias, X, respectiv II) este de labun inceput instructiva .

Tabelul I
Luni iuliene Bithynia Bizant
ms. interpretare ms. interpretare
lanuarius Dionisios Alovicrog Petagnicios IMetayeitviog
- Februarius Eraclios ‘Hpaxd.erog Dionisius AoVOo105
Martius Dios Alog Eiclios Ebxerog
Aprilis Bendidios Bevdidaiog Artemesios *Aptepicrog
Maius - [Etpatiog ) Licios Adkerog
Tunius Prictios Ilepifmiog Bosporius Boonoprog
Iulius Areos "Aperog Iateos . Aatoiog
Augustus Afrodisios *Appodiciog Agrantos *Ayprédviog
September Demetreos Ayuftprog Malaforus Malopoprog
October Hereos ‘Hpaiog Ereo ‘Hpaiog
November Ermeos ‘Eppaiog Camios Kapveiog
December Metreos Muntpdog Machanios Mayaveiog

Dupid cum se vede, cel putin patru elemente sunt comune celor doud calendare:
a) luna Dionysios este comund, insd usor decalatd; in calendarul bithynian ea
corespunde lui ianuarie, in cel bizantin corespunde lui februarie;

17 J. F. Mountford, op. cit., p. 102.

18 1. O. Briscker, Philologus, 2, 1847, p. 246-261; K. Fr. Hermann, Philologus, 2, 1947, p. 262-272.

1 J. F. Mountford, op. cit,, p. 104.

2 Pentru alte surse privind calendarul bithynian vezi n. 13. Cat priveste calendarul bizantin
vezi n. 14.
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b) luna Artemisios are drept corespondent in Bithynia luna Bendidaios (al cdrei
nume provine de la Bendis), echivalenta fiind perfecta in baza relatiei Artemis-
Bendis, care nu mai necesita precizirni:

c) la fel, luna Malophorios (de la epicleza megaridnad a Demetrei) 2! are drept cores-
pondent ugor explicabil in Bithynia luna Demetrios; '

“d) luna Heraios este comuna si situatd in aceeasi pozitie in cele doud calendare.

Un prim cagstig il reprezintd, asadar, integrarea certa a lunii Heraios in
calendarul heracleot, in ciuda lipsei de atestari epigrafice la Heracleea Pontica,
Callatis sau Chersones 22,

In schimb, decalajul de o luni intre cele doud pozitii pe care le ocupi
Dionysios in cele doud calendare nu pare a avea relevanta pentru configuratia
inifiala a calendarului heracleot. Pe de o parte, luna Dionysios — din ce
cunoastem, in general, din lumea greacad — ar trebui sd cadad in principiu in
februarie, pe de alta parte, Petageitnios (luna atestatd la Bizan{ inainte de
Dionysios) trebuie si fi fost prezenta — cel putin inifial — in calendarul heracleot,
atita vreme cit aceastd luna este atestata la Callatis (inscriptia nr. 2). Mai mult
decitatat, din rationamentele prezentate mai sus (tabelul I) rezulta succesiunea
obligatorie Petageitnios — Dionysios — Eukleios — Artemisios — Lykeios. Or,
modificarile de nume - in principiu oricind admisibile — nu pot explica prezenta
a doud luni in Liber Glossarum intre Dionysios si Artemitios (Bendidaios) in
loc de una singurd, cum rezultd pe baza evidentei epigrafice.

Citirile lui Papias prezinta un oarecare interes, intrucit acesta nu transcrie
totul, ci selecteazi. In sectiunea bizantini (Papias, II) lunile pe care nu le
mentioneazad sunt Petagnicios, Eiclios, Bosporius §i Ereo; este, agadar, vorba
fie de nume greu descifrabile (Petagnicios, i. e. [letayeitviog; Eiclios, i.e.
EUxAzg0g), fie de nume unice in nomenclatura lunilor grecesti (Bosporius),
fie, poate, de nume pe care Papias le va fi considerat gresit transmise, deci
nedemne de luat in seama (Ereo, singura luna fara desinenta -os = -us). Probabil
cd din aceleasi scrupule, prezentand calendarul bithynian, Papias a preferat sa
inceapa enumerarea cu luna martie, parandu-i-se suspectd pozitia avansata a
lui Dionysios, micar ca acest nume banal (transmis Dionisios) n-ar fi pus nici

21 Cf. Paus., 1, 44, 3 (cu o explicatie etimologic3 fantezistd). Epicleza se poate explica
prin dor. p&Aov, ,,mir’ (vezi in ultima instantd L. Dubois, Inscriptions greques dialectales de
Sicile. Contribution a l'étude du vocabulaire colonial, Roma, 1989, p. 76), de unde ipoteza
atractivd a lui K. Hanell, op. cit., p. 174-176, cu privire la o epifanie originard a mirului (vezi §i
invocatia lui Callimachos citre Demeter, Hymn., 7. ¢épe paia, ¢pépe otdyvv). Cultul zeitei
Malophoros in coloniile megariene este copios atestat epigrafic §i arheologic mai cu seamd la
Selinunt (pentru cercetdrile arheologice din sanctuarul acestei divinitdti vezi: E. Gabrici, /I
santuario della Malophoros a Selinunte, MAL, 32, 1927; D. White, AJA, 71, 1967, 4, p. 335-
352; V. Tusa, Kokalos, 30-31, 1984-1985, p. 570-577; evidenta epigrafici este amplu comentatd
de W. M. Calder IIl, The Inscription from the Temple G at Selinus, Duke University, 1963; cf. R.
Arena, Inscrizioni greche arcaiche di Sicilia e Magna Grecia, 1. Iscrizioni di Megara 1blea e
Selinunte, Milano, 1989, nr. 53; L. Dubois, op. cit., nr. 54 §i 78). De la Anchialos, din zona de
influent3 a megarienei Mesambria provine o dedicafie citre aceeagi Malophoros (IGB, 12, 370).

22 Luna Heraios ar putea figura, in principiu, la Chersones in inscriptia publicati de E. I.
Solomonik, op. cit., (n. 8). ‘
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o problema de descifrare: Dios mensis martius bithyniensium lingua. < Bendidios
aprilis mensis > [corr. Hermann)?* Prietios iunius mensis bithyniesium lingua etc.

Din comportamentul lui Papias fatd de manuscris rezulta, cred, lipsa de
incredere in modul in care a fost transmisd prima parte a calendarului bithynian.
De aceea, consider in continuare asiguratd aproximativa echivalenta Dionysios =
februarie si contez doar pe o lundintre Dionysios §i Artemisios. Care va fi fost insa
aceea? Sa se fi inlocuit luna Eukleios cu Herakleios sau cu Dios?

Acum, luna Eukleios este atestata atat la Callatis, cat si la Chersones, iar luna
Herakleios 1a Chersones; mai mult decit atét, aceasta din urmai este luna lui Herakles,
eroul ,,eponim” al Heracleei Pontice. Deci Eukleios trebuie si fi figurat in calendarul
inifial al acestei cetiti, iar Herakleios, dacd nu de la inceput, cel putin in momentul
fondirii Chersonesului 2*. In consecinti, fiind cert ci Eukleios nu putea fi inlocuit
prin Herakleios, nu raimane decat sa avem in vedere luna Dios, introdusa probabil
in calendarul heracleot in epoca seleucida?>.

Comentand tabelul [, am ajuns la concluzia cad Apellaios trebuie s fi figurat
in calendarul heracleot, in principiu, in locul uneia din lunile bizantine Heraios
sau Bosporios. in urma analizei calendarului bithynian am retinut si luna Heraios
in calendarul heracleot, astfel cd bizantinul Bosporios % se vadeste a fi denumirea
mai tirzie a panmegarianului originar 4pellaios. Ajuns in acest punct observ cd in
calendarul heracleot — reconstituit partial in tabelul I, completat acum cu Heraios
si cu Apellaios (in dreptul bizantinului Bosporios) — nu mai existd decat doud
pozitii (Karneios si Agrianios) in care sa se fi putut substitui Herakleios prin vreo
reforma calendaristicd la Heracleea Pontica. Un fenomen similar trebuie sa se fi
petrecut la un moment dat la Calchedon, unde o luna pur locald, Potamios, a luat
locul unei luni megariene traditionale ¥. Asadar, in fiecare colonie céte o luni (sau
mai multe) din calendarul megarian originar vor fi fost inlocuite cu luni al caror
nume purta pecetea sarbatorilor locale religioase: Herakleios (in lec de Karneios
sau Agrianios) la Heracleea Pontica, Potéimios la Calchedon, Bosporios (in loc de
Apellaios) la Bizant.

Reficdnd calendarele din cele trei principale colonii ale Megarei, se poate
reconstitui cu un grad satisfacator de precizie calendarul megarian originar?2®:

2 K. Fr. Hermann, op. cit., (n. 18), p. 268. Pasajul in cauzi este inserat de Papias in cap. IX.

# Pentru anterioritatea fondarii Callatidei in raport cu Chersonesul Tauric vezi argumentele
pe care le-am avansat de curand in KaAlaniava (I), p. 313.

2% Este vorba de o lun3 preluat3 din calendarul macedo-seleucid, folosit in epoca elenisticd,
intre altele, in regatul Pontului. Dup3 calendarul respectiv, anul incepea in prima zi a lui Dios,
calculatd dup3 echinoctiul de toamn3 sau prima lun3 plind dupi echinoctiu; cf. G. Per], in: J. Harmatta
(ed.), Studien zur Geschichte und Philosophie des Altertums, Amsterdam, 1968, p. 300; A. E.
Samuel, op. cit,, p. 139-145; W. Leschhomn, Antike Aren. Zeitrechnung, Politik und Geschichte im
Schwarzmeerraum und in Kleinasien nordlich des Tauros, Stuttgart, 1993, p. 80.

2¢ Pentru relatia cu sarbatorile documentate sub numele Bosporeia la Bizan§ vezi, pe
larg, L. Robert, in: N. Firatli, Les stéles funéraires de Byzance gréco-romaine, avec l'édition et
lindex commenté des épitaphes par L. Robert, Paris, 1964, p. 151-159.

27 Pentru originea numelui vezi n. 10.

2 Intre crogete am indicat lunile neatestate de izvoare, ci restituite de mine in urma
rationamentelor pe care le-am prezentat. Sigetile orizontale indicd nume de luni schimbate pe
plan local fatd de luna originard din calendarul megarian.
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Tabelul III

Heracleea Pontica Bizant Calchedon Megara
[Heraios] Heraios [Heraios) [Heraios]
[Kameios — Herakleios(?)] Kameios [Karneios] [Kameios]
[Machaneus] Machaneios Machaneios  [Machaneios]
[Petageitnios] Petageitnios Petageitnios  [Petageitnios]
[Dionysios] Dionysios Dionysios [Dionysios)
[Eukleios] Eukleios [Eukleios] [Eukleios]
[Artemisios] Artemisios [Artemisios]  [Artemisios]
[Lykeios] Lykeios [Lykeios] [Lykeios]
[Apellaios] — Bosporios Apellaios [Apellaios]
[Latoios] — Latoios — Potamios (?)  Panamos (7)
[Agrianios — Herakleios(?)] Agrianios [Agrianios] [Agrianios)
[Malophorios] Malophorios [Malophorios] [Malophorios])

intamplarea a ficut ca luna megariani care a dispirut din mostenirea
calendaristicd a coloniilor sale (Panamos) — si care altminteri pu ar fi putut fi
identificatd — si fie de fapt singura luna megariana transmisa pe cale epigrafica 2.
fn urma acestei reconstituiri, calendarul callatian se prezinti in felul urmitor3°:

» Vezi n. 12.

Tabelul IV

Luni la Callatis

Luni iuliene

[‘Hpaioc]

[Kapveiog /'Hpéxierog)
Mayaveig
ITetayeitviog
Arovieiog

EUkAetog

*ApTepiclog

&\hcetoq

‘Aredllaiog

[Aatoiog)

[*Aypréviog /‘Hpéxherog]

Malo@oprog

October
November
December
Januarius
Februarius
Martius
Aprilis
Maius
Iunius
Tulius
Augustus
September

% Intre crogete am indicat lunile inci neatestate la Callatis. Echivalentele cu luniie iuliene
sunt, se subintelege, aproximative. Anul callatian sfargindu-se cu Malophorios (cf. . 5), este cert
— date fiind echivalentele conservate in menologii — c@ inceputul anului era considerat echinoctiul
de toamni (23 sept.). Deci Heraios ar corespunde sfargitului lui septembrie §i celei mai mari parti
din octombrie etc. Nu putem §ti dacd in calendar nu figureazd cumva gi o a XIll-a lund in anii
,bisecti” (vreuna din cele 12 luni insotitd de mentiunea deuteros).
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Daci rationamentul este corect, o viitoare atestare epigrafica a lunii Karneios
sau Agrianios la Callatis sau Chersones ar duce implicit la excluderea celeilalte si
la inserarea exacti a lunii Herakleios.

KAAAATIANA (III)
LE CALENDRIER CALLATIEN

RESUME

Aprés avoir présenté les testimonia callatiens et y ajouté les informations
sur les calendriers de Chersonése de Tauride (n. 8) et de Chalcédoine (n. 9-11),
l'auteur fait état du calendrier de Byzance, transmis par le Liber Glossarum, et
procede ensuite a un examen comparé des calendriers des principales fondations
mégariennes (tableau I). Les mois attestés a la fois dans les colonies d'Heraclée du
Pont (Callatis et Chersonése) et a Byzance ou a Chalcédoineindiquent un héritage
mégarien commun. Par conséquent, le mois A4pellaios — attesté a Chalcédoine et a
Callatis — a sirement figuré dans le calendrier mégarien originaire avant qu'il ne
soit remplacé 2 un moment donné a Byzance par I'un des mois Héraios, Karneios,
Bosporios, Agrianios. Toutefois, Karneios et Agrianios étant des mois doriens
«universels», il ne reste qu’a réduire le choix aux mois Héraios et Bosporios, qui
auraient pu, en principe, s'étre substitués a Byzance aux anciens mois mégariens.

D'autre part, une comparaison entre le calendrier de Byzance et le calendrier
de la province romaine de Bithynie (qui conserve les traces de I'archétype héracléote)
révele quelques similitudes: les couples Malophorios-Démétrios et Artémisios-
Bendidaios (qui s'expliquent aisément par les noms et les épicléses des déesses en
question); la présence des mois Dionysios et Heraios dans les deux calendriers.
Une premiére conséquence a tirer serait 'attribution du mois Héraios au calendrier
originaire d'Héraclee du Pont; a Byzance il ne reste donc que le mois Bosporios
qui aurait pu remplacer l'originaire Apellaios.

En revanche, la position avancée du mois Dionysios dans le calendrier
bithynien ne saurait étre qu'une conséquence d'un changement tardif; sinon elle
ferait violence a la succesion obligée Pétageitnios-Dionysios-Eukleios-Artémisios-
Lykeios résultée du tableau 1. Par conséquent, il n'y aurait eu qu'un mois entre
Dionysios et Artémisios (sans doute Dios, introduit sous les Séleucides a la place
d'Eukleios).

Quantaumois Hérakleios, sa présence dans le calendrier d'Héraclée du Pont
est confirmée par les attestations de Chesonése.

Dansle tableau I le calendrier d'Héraclée du Pont peut désormais étre complété
par les mois mégariens Apellaios (remplacé plus tard a Byzance par Bosporios) et
Héraios. 11 ne reste donc que deux mois mégariens (Karneios et Agrianios)
susceptibles d'avoir été remplacés a un instant donné par Hérakleios. 11 en est sans
doute de méme a Chalcédoine, oi un mois local comme Potamios se serait substitué
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a un mois mégarien. Comme le seul mois mégarien attesté dans les inscriptions (n.
12) est Panamos, il est possible que celui-la et été remplacé par Potamios a
Chalcédoine et par Latoios a ta fois a Héraclée du Pont et a Byzance (tableau III).

Vula configuration du calendrier d'Héraclée du Pont, on peut reconstituer le
calendrier de Callatis (tableau IV), dont le dernier mois était srement Malophorios
(inscription n° 10: changement de basilée!).
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